Malay (Bahasa Malaysia)
Upacara Pengenalan

Tanda Salib

Atas nama Bapa, dan Anak, dan Roh
Kudus.

Amen
Salam

Rahmat Tuhan kita Yesus Kristus,
dan cinta Tuhan, dan persekutuan
Roh Kudus Bersamamu semua.

Dan dengan semangat anda.
Akta Penitential

Saudara -saudara (saudara lelaki),
marilah kita mengakui dosa -dosa
kita, Dan sediakan diri kita untuk

meraikan misteri suci.

Saya mengaku kepada Tuhan Yang
Maha Esa Dan kepada anda,
saudara -saudara saya, bahawa
saya sangat berdosa, dalam fikiran
saya dan dalam kata -kata saya,
dalam apa yang telah saya lakukan
dan dalam apa yang saya gagal
lakukan, melalui kesalahan saya,
melalui kesalahan saya, melalui
kesalahan saya yang paling teruk;
Oleh itu saya bertanya kepada Mary
yang diberkati, Semua malaikat dan
orang -orang kudus, Dan kamu,
saudara -saudara saya, untuk
berdoa untuk saya kepada Tuhan
Tuhan kita.

Greek (EAANVIKG)
ELloaywyLKEC
TeEAETOLPYIEC
2nNua&dL Tov oTavpoL

210 6voua Tov Matépa Kol Tou
Ywou kat tou Ayiov MvedpaTocg.
Auniv

XOoLPETIONOC

H xd&pn tov Kvpiov pog Inocoov
XpLotoo, Kat n aydmnn tov ©¢go0,
Kat n kowwvia tov Ayiov
MvedpaTtog va eloat pall oov.
Kat pe to mvedpa oog.
Evdexouévwe mpdén

AdeAgpol (adeApol Kal adeAPEC),
G VaYVWPIOOLUE TIC auapPTIEC
MoG, Kal €ToL MpoETOLHaOTE(TE
YLl VO YIOPTACOLUE TA LEPA
MLOTHAPLA.

OpoAoyw otov Mavtodivauo
©¢ed Kol og €0d¢, TouG adeEAPOLC
Kal TIC aOEAQPEC HoU, OTL £XW
QMaPTACEL TIOAD, OTLG OKEWYELC
HMOUL Kol oTa AdyLa pov, 2 autod
TIOL €£XW KAVEL KOl 0€ aLTO ToU
dev kKaTtdgepa va KAvw, Méoa
and to AdBoc¢ pov, Méoa amnd to
A&Bo¢ pov, Méoa and To Lo
ooBapd AdBoc pov. Q¢ K
To0TOL, NTW TNV ELAOYNHEVN
Mary navta noapbévo, OAoL ot
ayyeAol Kat ot aylol, Kat €00,
adeApol Kot adeAPEC Hov, va
npoogLYNBOLUE yLa PéEva GTOV
KOpLo tov ©€6 pac.



Bah Malaysi

Semoga Tuhan Yang Maha Kuasa
mengasihani kita, maafkan dosa
kita, Dan bawa kita ke kehidupan
abadi.
Amen
Kyrie

Tuhan, kasihanilah.
Tuhan, kasihanilah.
Kristus, kasihanilah.
Kristus, kasihanilah.
Tuhan, kasihanilah.
Tuhan, kasihanilah.
Gloria

Kemuliaan bagi Tuhan di tempat
yang mahatinggi, dan damai
sejahtera di bumi bagi orang yang
berkehendak baik. Kami memuiji
anda, kami memberkati anda, kami
memuja awak, kami memuliakan
kamu, kami bersyukur kepada-Mu
atas kemuliaan-Mu yang besar,
Tuhan Allah, Raja syurgawi, Ya Allah,
Bapa yang maha kuasa. Tuhan
Yesus Kristus, Putera Tunggal, Tuhan
Allah, Anak Domba Allah, Anak
Bapa, Engkau menghapuskan dosa
dunia, kasihanilah kami; Engkau
menghapuskan dosa dunia,
terimalah doa kami; kamu duduk di
sebelah kanan Bapa, kasihanilah
kami. Kerana hanya Engkau Yang
Kudus, hanya Engkau Tuhan, hanya
Engkau Yang Maha Tinggi, Nabi Isa,
dengan Roh Kudus, dalam
kemuliaan Allah Bapa. Amin.

Mengumpul

Greek (EAANVIKG)

E{Be o Navtodivauog Ocbdc va
EXEL EAEOC O€ EUAC, ZLUYXWPNOTE
MOG TLG OHOPTIEC MOC, KL HOG
QEPEL oTNY atwvia wn.

Aurv

KOptL

KOpLe 6el€e €Aeoc.

KOpLe 6el€e €Aeoc.

XpLotocg, £xelc €Aeoc.
XpLotdg, €xeLc EAeOC.

KOpLe 6el€e €Aeoc.

KOpLe 6el€e €Aeoc.

MképLa

A6Ea otov ©€d oTo LYNASTEPO,
KOl 0TN YN €ELPAVN 0 avOPWTOUG
KAAAC BEANONG. ZaC EMALVOULE,
20 EVAOYOUUE, ZaG AATPEDOLLE,
Zag 6oEAlouvue, Zag
ELYOPLOTOVUE YO TN HEYAAN OaC
06&a, KOple B¢€, ovpdvio
BaolAld, Q B¢€€, Mavtodivauog
Natépacg. Koplog Inoo0g
XpLoTtég, uévo yevwnuévog ylog,
KOpLe ©¢€€, Apvl Tov B¢€00, YI6¢
Tou MNaTEPA, AMOUAKPOVETE TLG
apopTiec Tov KGapov, EAsyyotl
Yo EUAC. AMOUAKPUVETE TLG
apopTiec Tov KOOpoL, AdBeTE
Tnv npoaosvyn Hag. Kabilote oto
Oe&l xépL Tov natépa, Exete
€AEOC yla eHdC. Mdvo yLa géva
e{vat o Aylog, Mévo €00 eloat o
KOplog, Mévo €00 eloat o
avwWTEPOG, INooLC XplLoTdcg, Pe
To Aylo MNvedua, Xtn 66&a Tov
©¢eoU Matépa. Aurv.

ZUAAEYW
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Mari kita berdoa.
Amin.

Liturgi perkataan
Bacaan Pertama

Firman Tuhan.
Bersyukur kepada Tuhan.
Mazmur responsorial

Bacaan Kedua

Firman Tuhan.

Bersyukur kepada Tuhan.

Injil

Tuhan menyertai kamu.

Dan dengan semangat anda.
Pembacaan dari Injil suci menurut
N.

Maha Suci Engkau, ya Tuhan
Injil Tuhan.

Terpujilah Engkau, Tuhan Yesus
Kristus.

Profesion iman

Saya percaya kepada satu Tuhan,
Bapa yang mahakuasa, pencipta
langit dan bumi, daripada semua
perkara yang kelihatan dan tidak
kelihatan. Saya percaya kepada
satu Tuhan Yesus Kristus, Anak
Tunggal Tuhan, dilahirkan oleh Bapa
sebelum segala zaman. Tuhan
daripada Tuhan, Cahaya dari
Cahaya, Tuhan yang benar daripada
Tuhan yang benar, diperanakkan,
tidak dijadikan, seangkatan dengan
Bapa; melalui Dia segala sesuatu
dijadikan. Untuk kita manusia dan
untuk keselamatan kita la turun dari

Greek (EAANVIKG)
Ac mpoaeuynOolLE.
Aunv.

Aeltovpyla T™NG AEENC
MpwTn avayvwon

O Adyoc tou Kupiov.
AbSEa Tw Otw.
WaAuOC avtandkplong

Ag0TEPN AvAyvwaon

O Adbyoc tou Kuplov.
AbSEa Tw OeWw.
EvayyéAlo

O Koplog eivat pali oov.

Kot pe to mvebua oog.

M avayvwan amnd Tto Llepd
ELAYYEALO COPPWVA PE TOV N.
Ab6Ea og oéva, Kople

To EvayyéAlo tou Kuplov.

2og énat€e, Kople Inoov XploTo.

EndyyeApa TNG mioTNG

Motebw o€ évav Oed, O naTtépag
Movtodivauog, KATAOKEVAOTAG
TOUL ovpavoL Kal TNG yng, And
OAa Ta opaTd KoL adpaTa.
Motebw o€ évav Koplo Inood
XpLotd, O pévog yevwnuévog
ylo¢ tov ©¢g00, MNevvribnke and
Tov Matépa mpv and OAEG TLG
NAkieg. O ©gbdc amnd tov O¢€o,
dwc and 10 PWg, aAnBWOC Oedg
and Tov aAndwd B¢€l,
YEVVAONKE, XL QTLOYUEVO,
oLVNOLOPEVO PE TOV TIATEPQ.
Méoa amné avtdv OAa Ta
npdyuota £yav. MNa eudc Toug
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sorga, dan oleh Roh Kudus telah
menjelma daripada Perawan Maria,
dan menjadi manusia. Demi kita la
disalibkan di bawah pemerintahan
Pontius Pilatus, dia mengalami
kematian dan dikuburkan, dan
bangkit semula pada hari ketiga
sesuai dengan Kitab Suci. Dia naik
ke syurga dan duduk di sebelah
kanan Bapa. Dia akan datang lagi
dalam kemuliaan untuk menghakimi
yang hidup dan yang mati dan
kerajaannya tidak akan
berkesudahan. Saya percaya
kepada Roh Kudus, Tuhan, pemberi
kehidupan, yang berasal dari Bapa
dan Anak, yang bersama Bapa dan
Anak dipuja dan dimuliakan, yang
telah berfirman melalui para nabi.
Saya percaya kepada satu Gereja
yang kudus, katolik dan apostolik.
Saya mengaku satu Pembaptisan
untuk pengampunan dosa dan saya
menantikan kebangkitan orang mati
dan kehidupan dunia yang akan
datang. Amin.

Homily
Doa sejagat

Kami berdoa kepada Tuhan.
Tuhan, dengarlah doa kami.

Liturgi Ekaristi

Greek (EAANVIKG)

Avdpeg Kal yla Tn owtnpela pag
KaTéRNKe amnd tov ovpavd, Kat
and to Ayilo Mvedua Atav
EVOAPKWHEVO TNG Mavaylag, Kat
€yle qvBpwmnoc. MNna xdpn Hag
OTAVPWONKE KATW amd Tov
MNévtio MAdTo, vméatn BdvaTto
Kot 0d@TnKE, Kal avgrRBnkKe Kal
&AL TNV TPlTN NUEPA TOUPWYVA
ME TG Mpapéc. AvéBnKe oTOV
ovpavd Kat k&dBeTtal oto He&l
XEPL TOL o TéPa. Oa £pBel Eavd
otn 86&a va Kpl{vouvue Toug
CwvTtavol¢ Kal TouG VEKPoLG Kal
T0 BaoiAeld Tov Hev Ba €xel
TEAOC. Motebw oto Aylo
Mvedua, otov Koplo, otov Awpo
NS¢ ZWAC, TIOL MPOYXWPEE amd Tov
NMOTEPA KL TOV Yo, MoLog Ye Tov
MOTEPA KAl TOV Yo lvat
A0TPELTO Kal HoEaouévo, o
omnoloG €xel MIAAOEL HEOW TWVY
npoenTwv. Muotebw oe pia, Lepn,
KQABOALKN KOl OMOCTOALKN
eKKANoia. OpoAoyw éva
BAMTLOMO YlA TN OLYXWPEDSN TWV
OMOPTLWY Kol avuTIoHovVW Yia
TNV avdoToon TWY VEKPWVY Kat n
Cwn Tou KAGOPOUL ToL €PYETAL.
Aunv.

OuAla

KaBoAwkn mpooeuyn
Mpoogvydépaote otov Koplo.
KOpLe, akoOoTE TNV MPOCELYN
HOG.

AeLtovpyla T™NG
Euyaplotiog
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Tawaran

Terpujilah Tuhan selama-lamanya.

Berdoalah, saudara-saudara,
bahawa pengorbanan saya dan
anda semoga diterima Allah, Bapa
yang maha kuasa.

Semoga Tuhan menerima
pengorbanan di tangan anda untuk
pujian dan kemuliaan nama-Nya,
untuk kebaikan kita dan kebaikan
semua Gereja-Nya yang kudus.
Amin.

Solat Ekaristi

Tuhan menyertai kamu.

Dan dengan semangat anda.
Angkatkan hati anda.

Kami mengangkat mereka kepada
Tuhan.

Marilah kita bersyukur kepada
Tuhan, Allah kita.

Memang betul dan adil.

Kudus, Kudus, Kudus Tuhan Tuhan
semesta alam. Langit dan bumi
penuh dengan kemuliaan-Mu.
Hosana di tempat yang tertinggi.
Diberkatilah Dia yang datang dalam
nama Tuhan. Hosana di tempat
yang tertinggi.

Rahsia iman.

Kami mengumumkan kematian-Mu,
ya Tuhan, dan mengakulah
Kebangkitanmu sehingga awak
datang lagi. Atau: Apabila kita
makan Roti ini dan minum Cawan

Greek (EAANVIKG)
Mpoogopd

EvAoynuévog va eivat o ©6¢ yla
ndvta.

Mpooevyxoov, adeApol (adeAgpol
Kal adeAQEC), OTL N Buola pou
Kal n 6tk oag unopel va eivat
anodekTd amnd tov O¢€b, O
Moavtodivauog Matépac.

E{Be o KOpLog va 6exBel tn Buoia
oTa XEPLOL 0OC YLO TOV ETIOLVO Kal
™n 66&a Tov oVOUATAOC TOU, YL
TO KaAS pog Kat To KaAd dAwv
TWVY LEPWVY EKKANGLWV TOU.

Aunv.

Evxaplotiakn npooevyn

O Kiprog €lvat pact oov.

Kat pe To nmvebua oag.
2NKWOTE TIC KAPOLEC 0OC.
Toug avuywvouvue otov Koplo.

Ac gvyaplotrioovue atov Koplo
ToV ©€6 uac.

E{lvalt owotdé kat 6ikato.

Ayloc, Aylog, Aylog Koprog 6e6¢
TWV olkodeomndtec. O ovpPAVOC
Kat n yn €ivat yepdta and tn
d86&a oac. Hosanna oto
vynAdTEPO. EVAoyNuEévoC lval
QLTOC TOL €PXETAL OTO dvoua
Touv Kvpilov. Hosanna oto
vynAdTEpO.

To puoTApPLo TNC MioTNC.
AlaknpO0ooovue To BAvaTtéd oag,
KOpLe, Kot SNAWOTE TNV
avdotaaor oog HEXPL va €pOELC
Eavd. H: Otav Tpwue avTd TO
YWl kot mivovpue avTd TO
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ini, kami mengumumkan kematian-
Mu, ya Tuhan, sehingga awak
datang lagi. Atau: Selamatkan kami,
Penyelamat dunia, kerana dengan
Salib dan Kebangkitan-Mu anda
telah membebaskan kami.

Amin.

Upacara Perjamuan

Atas perintah Juruselamat dan
dibentuk oleh ajaran ilahi, kami
berani berkata:

Bapa kami, yang di sorga,
dikuduskan nama-Mu; datanglah
kerajaanmu, kehendak-Mu
terlaksana di bumi seperti di syurga.
Berikanlah kami pada hari ini
makanan kami yang secukupnya,
dan ampunilah kesalahan kami,
sebagaimana kami mengampuni
orang yang bersalah kepada kami;
dan janganlah masukkan kami ke
dalam pencobaan, tetapi
selamatkanlah kami daripada
kejahatan.

Selamatkanlah kami, ya Tuhan,
kami berdoa, dari setiap kejahatan,
berikanlah kedamaian pada hari-
hari kami, bahawa, dengan
pertolongan rahmat-Mu, kita
mungkin sentiasa bebas daripada
dosa dan selamat dari segala
kesusahan, sambil menunggu
harapan yang diberkati dan
kedatangan Juruselamat kita, Yesus
Kristus.

Untuk kerajaan, kuasa dan
kemuliaan adalah milik-Mu sekarang
dan selamanya.

Greek (EAANVIKG)

@ALTCAvL, AlaknPOOOOULUE TO
Bdvatéd oag, Kople, péxplL va
€pBelc Eavd. H: EEolkovopAoTe
HOC, ZWTAPA TOL KOOUOL, Yla TO
oTaLPSd KAl TNV avdoTtaaor oag
Mag €xeTe EAELBEPWIOEL.

Aunv.

TeAet KOwwviag

ZTNv €VTOAN ToL ZwThpa Kat
oxnuoati{CeTal and tn Belkn
dldaokaAia, TOApOOUE va TTOOE:
O nmatépacg pag, o onolog té€Yvng
0TOV 0LPOVO, ayLaCoORTW TO
évoud oov; €Aa to BaciAElo oov,
Ba yivel To 81k oov 0T YN
Onwc elvat otov ovpavd. AwoTe
MOG QUTA TN HEPA TO KABNUEPLVO
MOG Ywl, Kot ouyxwprioTe pag
Ta nopaBLacelg pag, Kabwg
OLYXWPOUVUE eKE(VOLC TTOV
noapaBLafouv evavtiov pag. Kot
va pag odnyrjoel 6xL oTov
MELPAOUOS, OAAA pog opadwoTe
and ToO Kako.

MNapadwote pag, Kople,
nmpooeLYOpaoTE, amd KABE KAKO,
MeyAaAn €Lprivn OTLC MEPEC MOC,
AuTo, pe Tn BoriBela Tov €Ae0C
oac, Mnopel va e{poote mdvta
anaAAayuévol and TNy auapTia
Kal ao@aAéG amnd 6An tnv
aywvia, KaBwe nepluévovue tnv
gvAoynuévn eAnida Kol n €Acvon
TOL ZWTAPA HOG, 0 InooUl¢
XpLotoéc.

MNa to BaoiAelo, N dOvaun Kat n
d6&a elval 8k oo TWpa Kat
yla mdvta.
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Tuhan Yesus Kristus, yang berkata
kepada rasul-rasulmu: Damai
sejahtera saya tinggalkan kepada
anda, damai sejahtera saya berikan
kepada anda, jangan lihat dosa kita,
tetapi atas iman Gerejamu, dan
kurniakan kedamaian dan
perpaduan kepadanya sesuai
dengan kehendakmu. Yang hidup
dan memerintah selama-lamanya.
Amin.

Damai sejahtera Tuhan menyertai
kamu sentiasa.

Dan dengan semangat anda.
Marilah kita menawarkan satu sama
lain tanda damai.

Anak Domba Allah, Engkau
menghapus dosa dunia, kasihanilah
kami. Anak Domba Allah, Engkau
menghapus dosa dunia, kasihanilah
kami. Anak Domba Allah, Engkau
menghapus dosa dunia, berikanlah
kami ketenangan.

Lihatlah Anak Domba Tuhan,
lihatlah Dia yang menghapuskan
dosa dunia. Berbahagialah mereka
yang dipanggil ke perjamuan Anak
Domba.

Tuhan, saya tidak layak bahawa
anda harus masuk di bawah
bumbung saya, tetapi hanya
berkata-kata dan jiwaku akan
sembubh.

Tubuh (Darah) Kristus.

Amin.

Mari kita berdoa.

Amin.

Greek (EAAnvIKd)

KOpLog Inoovg XpLotdg, Molog
elne otoug amnootdAoOLC OOG:
Elprivn o€ agrivw, n €Lprivn Ko
oac divw, Kottdgte 6xL OTLC
oQMapPTiEC pag, AAAA pE TNV
nlotn t™n¢ €KKAnoiag oag, Kat
EVYEVIKA XopnyEl TNV €Lprivn Kat
TNV €vOTNTA TNG COUPWVA UE TN
B€Anon oac. Mou Couv Kal
BaalAgboLY yla AVTA KoL AV TA.
Aunv.

H eiprivn tou Kupiov €lvat mavta
noli oag.

Kot pe to mvebua oog.

AC TIPOCPEPOLIE O £VOC OTOV
AAAO TO oNuAdL TNG €Lprivng.
Apvi Tou B0V, tai{pveTE TIC
apapTiec Tov kKéouov, Exete
E€AEOC yLa epdc. Apvi Tov B¢eo,
noi{pveTe TIC auapTieg TOL
KOauov, Exete €Ae0C YL EUAC.
Apvi Tou B0V, tai{pveTE TIC
apapTieg Tov KOOPOL, AWaTE
MOC ELpAvN.

1600 To apvi Tov Oc00, 1600 oL
nal{pvel TG apopTiEC TOL
KOdouov. EvAoynuévol elvatl
gekelvol ov KaAovvTaL OTO
delmvo touv apvioo.

KOpLe, dev elpat dELog 6TL mpénel
va ELOEABETE KATW amd Tn oTEYN
oL, AAAG Aéve pdvo OTL N AEEN
Kal n yuxr Hov Ba BepamevToLV.

To cwpa (alpa) Tov XpLotoo.
Aunv.

Ac npoceuynOolE.

Aunv.
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Menyimpulkan upacara
keberkatan

Tuhan menyertai kamu.

Dan dengan semangat anda.
Semoga Tuhan yang maha kuasa
memberkati anda, Bapa, dan Anak,
dan Roh Kudus.

Amin.

Pemecatan

Pergilah, Misa sudah berakhir. Atau:
Pergilah dan beritakanlah Injil
Tuhan. Atau: Pergilah dengan
selamat, memuliakan Tuhan dengan
hidupmu. Atau: Pergi dengan aman.

Bersyukur kepada Tuhan.

Greek (EAAnvIKd)
TEALKA TEAETOLPYLKA
EvAoyia

O Koprog eivat paci oov.

Kat pe To nmvedua oag.

E{6e o NavtodOvauog ©cbd¢ va o€
evAoyel, o Matépag Kat o YI8¢
Kat To Aylo MNvedua.

Aunv.

AndAvon

Mnyaivete mpo¢ ta eumnpdc, n
HA&Cla €xeL TeAswwoel. H:
MNyai{veTe KoL AVAKOWWOTE TO
EvayyéAlo tou Kuplov. H:
Mnyaivete €lpnvikd, doEdlovTtag
Tov Koplo and tn wn cag. H:
mNyal{veTe ELPNVLIKA.

AbEa Tw Otw.
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